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1. Bezpeénostné upozornenia

Skor ako budete pristroj instalovat’ alebo pouzivat), pre€itajte si tento
navod dékladne az do konca! Uschovajte tento navod pre neskorsie
pouzitie spolu s pri-strojom!

Tento navod sa zameriava na odbornika, ktory je zodpovedny za inStalaciu
pristroja, ako aj na konecného pouzivatela. Navody, ktoré su prilozené k
zariadeniu, zodpoveda-ju technickému stavu zariadenia.

Prislusné aktualne vydanie tohto navodu je k dispozicii online
na stranke www.clage.de/downloads.
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CFX-U FUNKTRONIC MPS® ‘ .
1. Bezpe¢nostné upozornenia

* Pristroj pouzivajte len po vykonani spravnej inStalacie a len ak je
v technicky bezchybnom stave.

* Pristroj nikdy neotvarajte, pokial predtym nebol k nemu trvale
odpojeny pri-vod elektrického prudu.

 Na pristroji alebo na elektrickych a vodovodnych vedeniach
nevykonavajte ziadne technické zmeny.

* Pristroj musi byt uzemneny.

 Je potrebné mat na zreteli, ze teplota vody presahujuca cca
43 °C je pre-dovsetkym u deti pocitovana ako horuca a moze
spOsobit pocit popalenia. Majte na pamati, ze po dlhSej dobe
prietoku sa aj armatury velmi zahreju a stanu horucimi.

* Pristroj je urCeny vyhradne na domace pouzitie a podobné ucely v uzavre-

tych miestnostiach a smie sa pouzivat len na ohrev pitnej vody.

* Pristroj nesmie byt nikdy vystaveny mrazu.

» Musia sa dodrziavat hodnoty uvedené na typovom Stitku.

* V pripade poruchy okamzite vypnite poistky. V pripade
netesnosti pristroja uzatvorte okamzite privodné vedenie vody.
Poruchu nechajte odstranit' len zakaznickym servisom alebo
autorizovanym odbornym servisnym stredis-kom.

» Tento pristroj smu pouzivat deti starSie ako 3 rokov, ako aj osoby so znize-
nymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby
s nedostatoCnymi skusenostami a vedomostami, za predpokladu, ze budu
pod dozorom alebo budu poucené o bezpeCnom pouzivani pristroja a poro-
zumeju z toho vyplyvajucim nebezpecCenstvam. Deti sa s pristrojom nesmu
hrat. Cistenie ani pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

« Neumiestnujte radiové dialkové ovladanie a nastenny drziak do
blizkosti kreditnych kariet apod. s magnetickym pasikom. Zabudované
magnety mézu magneticky pasik kreditnej karty urobit’ necitatelny.
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2. Popis zariadenia

Prietokovy ohrieva¢é vody CFX-U je mikroprocesorom riadeny,
tlakuvzdorny prietokovy ohrieva¢ pre decentralizovanu pripravu teplej vody
na jednom alebo viacerych odbero-vych miestach.

il
L)

( ( ( ° ) ) ) Elektronika reguluje prikon v zavislosti na zvolenej vystupnej teplote, prislusnej vstup-

nej teplote a prietokovom mnozstve, aby sa na stupen presne dosiahlo nastavenej
teploty a udrzalo ju pri tlakovych vykyvoch konstantnu. Obsluha sa vykonava pomocou
radiového dialkového ovladania. Pozadovana vystupna teplota moze byt zadana stla-
€enim tlacidiel v rozsahu od 20 °C do 60 °C a prec¢itana na digitalnom displeji.

Vstupna teplota méze dosahovat az 70 °C, takze je mozna tiez prevadzka
pre dodato¢-ny ohrev solarnych zariadeni.-

Prietokovy ohrieva¢ vody sa mézZe prevadzkovat v kombinécii s externym
odpojovacim relé (odfah&enie zataze) pre elektronické prietokové ohrievace vody
alebo pripravenym boxom pre odlahCenie zataZze na paralelné pripojenie zariadenia
s elektromechanic-kym elektrickym Sporakom (detaily pozri Montazny navod).
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CFX-U FUNKTRONIC MPS®

3. Pouzivanie

Nastavenie teploty
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@-0sec

®»

SK Vyber ulozenej hodnoty
A A

=

®
@

35
~ 48]

_ UloZenie teploty

Nastavenie
Zzelanej hodnoty
(napr. 43°C)

do pamite

@

ﬁ

Stlacte

v

<[l |7

Indikacia novej hodnoty (napr. 43 °C)

Ochrana proti o

D A

Ochrana proti obareniu je ZAP

AR
Y

Stlacte

Stlacte

bareniu je VYP

-

- Potvrdenie
deaktivacie

Obsluha prietokového ohrievaéa sa vykonava pomocou radiového
dialkového ovladania.

Akonahle otvorite kohutik na tepli vodu na armature, zapne sa automaticky prie-
tokovy ohrievaé. Pri zatvoreni armatury sa zariadenie automaticky zase vypne.

Nastavenie teploty

S pouzitim tlacidiel so Sipkami & a ® si mozete postupne nastavit vysSiu
alebo nizSiu pozadovanu teplotu.

Ked stlacite kratko jedno tlacidlo, zmeni se teplota o 1 °C, v komfortnom
rozsahu medzi 35,0 a 42,0 °C dokonca len 0 0,5 °C. Ked stladite jedno
tlacidlo dlhSiu dobu, dbjde k nepretrzitej zmene teploty.

Upozornenie: Ak je teplota pomocou tlacdidla so Sipkou ® nastavena pod

20 °C, zobrazi sa na displeji »--« a zariadenie funkciu vyhrievania vypne.
Upozornenie: Ak je prietokovy ohrievaé¢ vybaveny dialkovym ovladac¢om a
pristroj zasobuje sprchu, bola pocas instalacie pristroja vymedzena
maximalna teplota, ktori nemozno nastavit’ na vyssi stupen.

Programovacie tlacidla

Obidve programovacie tlacidla Vam umoznuju zvolit' si rychlo prednastavenu teplotu. Ak

stlaCite niektoré programovacie tlacidlo, zvoli a zobrazi sa prednastavena teplota.

Nastavenie z vyrobného zavodu je pre program @ 35°c pre program @ 48 °C. Mozete

si zvolit svoje vlastné nastavenie programovacich tlacidiel:

+ DIhSim stladenim programovacieho tlacidla sa uloZi predtym zvolena
teplota do pamate. Indikacia preskoCi z »P1« resp. »P2« na novo
uloZzenu hodnotu teploty. Novo nastavena teplota Vam je k dispozicii
vzdy ked stlaCite prisluSné programova-cie tlacidlo.

Obmedzenie teploty
Prietokovy ohrievac je vybaveny pripojitelnym obmedzenim teploty.
Vo vyrobnom zavode je tato ochrana proti obareniu deaktivovana.

« Zapnutie: Predvolte limitnu hodnotu teploty, potom su€asne stlacte tlac¢idla ®a
@® adrste najmenej 3 sekundy. Displej kratko potvrdi aktivaciu napisom »Hl«.
+ Vypnutie: Stladajte su€asne programovacie tlacidlo ®a® najmenej
3 sekundy. Displej kratko potvrdi deaktivaciu napisom »--«.
Upozornenie: Aktivaciou obmedzenia teploty st ovplyvnené aj

programovacie tlacidla. Po zmene obmedzenia teploty preto
prekontrolujte pevné hodnoty programovacich tlacidiel.
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3. Pouzivanie

CLAGE

Reset nastaveni

Stlacte + drzte!
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Reset je ukonéeny

»
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Vykonnostna hranica je dosiahnuta

Ziaden vykon

|-

Obnovenie pévodnych nastaveni z vyrobného zavodu
V8etky nastavenia mbzZete resetovat na stav pri dodavke:

« Drzte sucasne stlaené @® a &, na displeji sa bude teraz odpogitavat v
sekundovom takte od »10« do »00«. Pri »00« sa pévodné nastavenie
(Reset) obnovi, pokial tla-¢idla pustite skér, cely proces sa zrusi.

Ako usetrit’ energiu

Nastavte na zariadeni zelanu teplotu a otvorte len odberovy kohutik teplej
vody. Akonahle citite, Ze teplota vody je prili§ vysoka, nepridavajte studenu
vodu, ale nastav-te na zariadeni nizSiu teplotu. Pridanim studenej vody by
sa sice teplota teplej vody opat znizila, ale zbyto¢ne by sa spotrebovalo
viac hodnotnej energie, ako bolo treba. Naviac, studena voda pridana do
armatury by nemohla byt kontrolovana elektronickou regulaciou, ¢o by
malo za nasledok, Ze zariadenie by Vam uz nemohlo zarudit stalost teploty.

Rezim ECO

Symbol ECQO indikuje, Ze zariadenie pracuje s nastavenim, ktoré Setri
energiu. (Tzn., Ze momentalna spotreba energie v zavislosti na zvolenej
teplote a prietoku lezi v oblasti, ktora Setri energiu.)

Vykonnostna hranica

Ak pIny vykon prietokového ohrievaca vody nestaci na ohriatie velkého mnozZstva pre-
tekajucej vody, indikuje sa to rozsvietenim napisu MAX (napr. v zime, ked sa otvoria

viaceré odberové miesta). Znizenim prietoku teplej vody prestane napis MAX
svietit, pretoze vykon je pre dosiahnutie nastavenej teploty opat dostacujuci.

Dohrev

Pri prevadzke s predhriatou vodou (napr. solarnym systémom) je potrebné
uistit sa, ze najvyssia vstupna teplota nebola prekrocena.

Ak pri prevadzke s predhriatou vodou prekro€i vstupna teplota predvolenu
pozadova-nu hodnotu, zariadenie nebude podavat zZiadny vykon a na
displeji sa rozvieti symbol sinka © <,
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3. Pouzivanie

Odvzdusnenie po udrzbarskych pracach

Prietokovy ohrievac vody je vybaveny automatickym rozpoznanim
vzduchovych bublin, ¢im sa predchadza neiumyselnému chodu nasucho. Aj
tak musi byt zariadenie pred prvym uvedenim do prevadzky odvzdusnené.
Po kazdom vyprazdneni (napr. po praci na vodovodnej instalacii, v pripade
nebezpelenstva zamrznutia alebo po opravach pristroja) musi byt
zariadenie pred opatovnym uvedenim do prevadzky znova odvzdus-nené.

1. Odpoijte prietokovy ohrieva¢ vody od siete tym, Ze vypnete poistky.

2. Odskrutkujte pradovy rozstrekovaé na odberovej armature a otvorte najskér odbe-
rovy kohutik studenej vody, aby sa docista preplachlo vodné potrubie a zabranilo sa
pripadnému znecisteniu pristroja alebo pruadového rozstrekovaca.

3. Potom niekolkokrat otvorte a zatvorte prislusny odberovy kohutik teplej vody, az
kym z potrubia neprestane vychadzat vzduch a ohrieva€ vody je odvzdusneny.

4. AZ potom mdzete znova pripojit privod elektrického prudu k prietokovému ohrieva-
¢u vody a naskrutkovat prudovy rozstrekovac.

5. Po cca 10 sekundach nepretrzitého prietoku vody aktivuje zariadenie ohrev.

Cistenie a osetrovanie

» Plastové povrchy a sanitarne armatiry poutieraijte iba vihkou handrou. Nepouzivajte
Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky a prostriedky obsahujuce riedidla a chlér.

* Pre dobru dodavku teplej vody by ste mali pravidelne odskrutkovat  a vycistit
regu-lator prudu vody. Kazdeé tri roky nechajte skontrolovat’ autorizovanym
odbornym servisnym strediskom elektrické a vodovodné konstrukéné diely,
aby bola vzdy zaru-¢ena bezporuchova funkcia a prevadzkova bezpecnost.
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4. Radiové dialkové ovladanie

<> CLAGE

Obrazok A:
Montaz s lepiacimi pasikmi

Obrazok B:
Alternativna montaz s hmozdinkami a skrutkami

Technické udaje

Typ FX
Prevadzkové napatie 3V

Typ batérii 2x AAA alkalické Y
Druh krytia IP20

Dosah 10 metrov vrat. steny
Vysielaci vykon max. 1 mW
Frekvencia vysielania / prijmu 868,3 MHz
Radiové vyzarovanie nesmerované
Schvalenia Eurépa EN 300220/ CE

1) Dobijatelné batérie (akumulatory) sa nesmu pouzivat

Montaz nastenného drziaka

* Pred montazou stenového drziaka skontrolujte, ¢i dokaze radiové
dialkové ovladanie na preduréenej pozicii nadviazat’ radiové
spojenie k prietokovému ohrievacu.

» Nastenny drziak radiového diafkového ovladania sa mdze alternativne nalepit' s
pomocou obidvoch lepiacich pasikov po stiahnuti ochrannych félii na pevny podklad
(napr. obkladacku) (obrazok A) alebo namontovat na stenu pomocou vhodnych
hmozdiniek (& 4 mm) a skrutiek (obrazok B).

* Pri pouziti lepiacich pasikov uz nie je po pritlaCeni mozna ziadna
korektura polohy, pretoze lepidlo ma velmi vysoku prifnavost. Dbaijte
preto pri prilepovani na vodorov-nu polohu.

+ Dialkové ovladanie je na nastennom drziaku pripevnené magneticky.

Uvedenie do prevadzky

Po vlozZeni batérii do radiového dialkového ovladania svietia vietky symboly
displeja na asi 4 sekundy. Ak uz bolo vykonané nastavenie vykonu, zobrazuje
radiové dialkové ovladanie aktualnu pozadovanu hodnotu (nastavenie z vyrobného
zavodu 38 °C) a stav zariadenia. Pri chybnom radiovom spojeni indikuje displej
napis »NO« a cyklicky blika-juci radiovy symbol (pozri Diagnostika chyb).

Ked prietokovy ohrieva¢ zasobuje sprchu, musi sa teplota vody

obmedzit' na maxi-malne 55 °C. Pritom dodrzZiavajte ndvod na pouZitie a
montazny navod prietokového ohrievaca.

Prihlasenie radiového dialkového ovladania k
prietokovému ohrie-vacu

Pri dodavke je uz radiové dialkové ovladanie k zariadeniu prihlasené.
Opatovné prihlasenie urobte len po resete na nastavenia z vyrobného zavodu na

CFX alebo pri nepretrzite svietiacej indikacii »NO« na radiovom dialkovom ovladani.

1. Zabezpedte, aby bol zapnuty privod elektrického prudu k
prietokovému ohrievacu (poistky).

2. Vyberte nakratko batérie, az kym displej nezhasne. Po opatovnom
vloZeni batérii svietia vSetky symboly displeja na cca 4 sekundy. Pogas
tejto doby stlaéte tlagidla so ipkami @® a . Displej potom zobrazi
aktualny kanal (1 az 99) s blikajucim radio-vym symbolom.

3. Zvolte pomocou tlacidiel so Sipkami @® a & gislo kanala, ktoré nebolo
zvolené Ziadnym inym radiovym dialkovym ovladanim v radiovom
dosahu. Potvrdte kanal tlagidlom (. Indikacia presko&i do reZimu
prihlasenia a zobrazi »--« a blikajuci radiovy symbol.
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CFX-U FUNKTRONIC MPS®

4. Radiové dialkové ovladanie

4. Radiové ovladacie zariadenie podrzte bezprostrednej pred prietokovym ohrievacom.
5. Displej radiového dialkového ovladania preskoc€i na indikaciu pozadovanej hodnoty.
Upozornenie: Pri prvej instalacii spravidla odporiéame zmenu radiového kanala.

Ak nebolo prihlasenie Uspesné, preskodi indikacia po 45 sekundach na
népis »no« s blikajucim radiovym symbolom. Radiové dialkové ovladanie
ukongi pokus prihlasenia a nachadza sa v rezime Uspory prudu. Stlacenim
fubovolného tlacidla sa proces prihla-senia spusti znova.

Upozornenia:

* Ak nebolo eSte prepnutie vykonu vykonané, nie je bez prihlaseného
radiového dial-kového ovladania mozna zZiadna prevadzka.

* Pri neprihlasenom radiovom dialkovom ovladani, resp. pri strate
radiového kontak-tu, zostava zachovana posledne nastavena teplota!

* Pre odborného remeselnika: Po resete prietokového ohrievaca (pozri
Montazny navod, kapitola » Opéatovné uvedenie do prevadzky«) sa musi
bezpodmienelne vyko-nat prihlasenie!

Bezpecénostné upozornenia
» Pri chybnych funkciach dialkového ovladania okamzite vyberte batérie.

+ Radiové dialkové ovladanie (a stenovy drziak) neumiestiujte do blizkosti
kreditnych kariet apod. s magnetickych pasikom. Zabudované magnety
moZzu spdsobit, Ze magneticky pasik karty bude necitatelny.

+ Radiové dialkové ovladanie nevystavujte vihkosti.

* Prazdne batérie mézu vytiect a poskodit dialkové ovladanie. Preto pri
rozsvietenom symbole batérie na displeji alebo chybajucej reakcii na
stlaenie tladidla batérie okamZite vymerite.

+ Ak dialkové ovladanie nebudete dlihSiu dobu pouzivat, batérie z
dialkového ovlada-nia vyberte.

» Po stlaceni tlacidla sa kazdych 10 sekund vykonava na radiovom dialkovom ovla-
dani aktualizacia displeja dovtedy, kym tecie voda. Po zastaveni prietoku vody sa
uskutoCni eSte 3-krat aktualizacia indikacie radiového dialkového ovladania, potom
sa radiové dialkové ovladanie prepne do rezimu Setrenia energie.

» Bez aktivneho radiového spojenia ohrieva zariadenie vodu na
naposledy nastavenu poZadovanu hodnotu.

Vymena batérii

Pri rozsvieteni symbolu batérie - vymerite batérie za nové batérie typu AAA.

* Dobijatelné batérie (akumulatory) sa nesmu pouzivat!

» Nenabijatelné batérie sa nesmu nabijat.

* RObzne typy batérii alebo nové a pouZité batérie sa nesmu miesat.
+ Pri vymene batérii dodrZujte spravnu polaritu.

Likvidacia
Batérie mézu obsahovat latky, ktoré su Skodlivé pre zivotné prostredie.

Preto sa musia pouzité batérie odovzdavat na zbernych miestach
pouzitych batérii, nesmu sa davat' do normalneho domového odpadu.

Ku koncu zZivotnosti dialkového ovladania sa musia batérie zlikvidovat
oddelene od zvySku zariadenia.
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5. Svojpomoc pri problémoch a zakaznicky servis

Opravy smu vykonavat’ len autorizova-né odborné servisné strediska.

Ak sa chyba Vasho zariadenia neda odstranit’ pomocou tejto tabul-ky, obrat'te sa prosim na Factory Zakaznicky servis fy
CLAGE. Majte prosim pripravené udaje uvedené na typovom stitku zariadenia!

KAMA - Skvarka Kamil

Mjr. Archipova 180 - Vy3ny Kubin
027 01 VYSNY KUBIN (Dolny Kubin)
Slovenska Republika

Mobil: +421 0911506053
E-Mail: kama@kama.sk
Internet: www.kama.sk

CLAGE GmbH

Factory Zakaznicky servis
Pirolweg 1-5

21337 Lineburg
Nemecko

Tel +49 4131 8901-40
Fax +49 4131 8901-41
E-mail: service@clage.de



Va$ prietokovy ohrieva¢ vody bol vyrobeny svedomito a pred expediciou bol niekol'-kokrat preskusany. Ak sa vyskytne
problém, Casto ide o maliCkost. Najskor vypnite a znova zapnite poistky, aby sa elektronika »opatovne nastavila«.
Napokon skuste prob-lém vyriesit sami pomocou pokynov uvedenych v nasledujicej tabulke. Vyhnete sa tak vydavkom za

zbyto€ny vyjazd pracovnikov zakaznickeho servisu.

Problém

Pricina

Odstranenie

Voda zostava studend, indika-
tor teploty svieti

Doslo k vypadku domo-
vej poistky

Vymerite alebo zapnite poistku

Spustil sa bezpecnost-
ny tlakovy spinac

Informujte zakaznicky servis

Voda zostava studend, indika-
tor teploty svieti

Spustil sa bezpec€nost-
ny teplotny spinac¢

Informujte zakaznicky servis

Na displeji blika chybové hla-
senie »ER«

Regulacia vypla

Vypnite a znova zapnite poistky.
Ak chybové hlasenie nadale;j trva,
informujte zakaznicky servis.

Prietok teplej vody je prili$
nizky

Vytokova armatura je
znecdistena alebo kalci-

fikovana

Vygistite Usporny regulator, spr-
chovu hlavicu alebo sitka

Sitko vstupného filtra je
znecistené alebo kalci-
fikované

Nechajte vycistit' sitko filtra odbor-
nikom

Zvolena teplota nie je dosiah-
nuta, svieti »MAX«

Prietok vody je prili§
silny

Redukujte prietok vody na arma-
ture

Zvolena teplota nie je dosiah-
nuta, »MAX« nesvieti

Do armatury sa primie-
Sava studena voda

Odoberajte len teplt vodu, nastav-
te teplotu pre spotrebu

Blika symbol »Slnko«

Vstupna teplota je
vy$Sia ako poZadovana
hodnota teploty

Znizte vstupnu teplotu

Zariadenie ohrieva, displej
nesvieti

Ziaden radiovy kontakt

Stlacte tlacidlo

Batérie su prazdne

Vymerite batérie

Indikacia na radiovom dial-
kovom ovladani: Hodnota
nesuhlasi

RezZim Setrenia energie
dialkového ovladania

Stlacte tlacidlo na dialkovom
ovladani

Svieti symbol »Batéria«

Batérie su prazdne

Pouzite dve nové batérie typu AAA

Indikacia: »NO« a zariadenie
nereaguje na dialkové ovla-
danie

Bol prekroceny dosah
prenosu radiového
signalu

Umiestnite dialkové ovladanie
blizSie k zariadeniu, stlacte tlacidlo

Poruchy inymi radiovy-
mi vysielac¢mi

Vykonajte opatovné prihlasenie
pomocou iného radiového kanalu

Indikacia: »--« a blika radiovy
signal

Je aktivny proces pri-
hlasenia

Drzte radiové dialkové ovladanie
pred prietokovym ohrievacom

Ak je poskodené pripojné sietove vedenie pristroja, musi ho vymenit odbornik, aby sa zabranilo
ohrozeniam. PoSkodené vedenie sa musi vymenit za originalne pripojné vedenie od firmy (mozné dostat

ako nahradny diel).

Ak pristroj aj nadalej nebude fungovat spravne, obratte sa na zakaznicky servis.



